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Forord

For at kunne bruge denne truck sikkert er det ngdvendigt at veere i besiddelse af den
viden, der formidles i denne driftsanvisning. Oplysningerne gives i en Kkort,
overskuelig form. Kapitlerne er markeret med bogstaver. Hvert kapitel begynder med
side 1. Sidebetegnelsen bestar af et kapitelbogstav og et sidenummer.

Eksempel: Side B 2 er den anden side i kapitel B.

Denne driftsanvisning indeholder dokumentation for flere forskellige truckmodeller.
Serg under betjening og vedligeholdelsesarbejde for at anvende den beskrivelse, der
passer til den pageeldende trucktype.

Sikkerhedsanvisninger og vigtige forklaringer er markeret med fglgende symboler:

Star foran sikkerhedsanvisninger, der skal overholdes for at undga risiko for
personskader.

Star foran anvisninger, der skal overholdes for at undga materielle skader.

Star foran anvisninger og forklaringer.

Markerer standardudstyr.

Markerer ekstraudstyr.

Af hensyn til den tekniske udvikling forbeholder producenten sig ret til zendringer
under bibeholdelse af vaesentlige egenskaber for den aktuelt beskrevne udstyrstype,
uden at der samtidig foretages rettelser i denne driftsanvisning.
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Tilsigtet anvendelse

"Retningslinjer for tilsigtet og forskriftsmaessig anvendelse af truck" (fra den tyske
maskinindustriforening VDMA) medfolger ved levering af denne truck.
Retningslinjerne er en del af denne driftsanvisning og skal altid overholdes. Nationale
forskrifter gaelder uden begreensning.

Trucken, der beskrives i denne driftsanvisning, er en truck konstrueret til 1aft og
transport af lastenheder.

Trucken skal anvendes, betjenes og vedligeholdes iht. angivelserne i denne
driftsanvisning. Al anden anvendelse anses ikke for at veere i overensstemmelse med
formalet og kan medfere skader pa personer, truck eller materiel. Undga frem for alt
overbelastning pga. for tung eller ujaevnt fordelt last. Typeskiltet eller lastdiagrammet,
der sidder pa maskinen, er bindende med hensyn til den last, der maksimalt ma
optages. Trucken ma ikke anvendes i brandfarlige, eksplosive omrader eller omrader,
der er rustfremkaldende eller meget stavede.

Den driftsansvarliges forpligtelser: Driftsansvarlig er i denne driftsanvisnings
forstand enhver naturlig eller juridisk person, der anvender trucken selv, eller pa hvis
vegne den anvendes. | seerlige tilfeelde (f.eks. ved leasing eller udlejning) er den
driftsansvarlige den person, som det pahviler at overholde de neevnte
driftsforpligtelser i henhold til aftalerne i kontrakten mellem ejer og bruger af trucken.
Den driftsansvarlige skal sikre sig, at trucken kun anvendes i overensstemmelse med
det tilsigtede, og at enhver form for fare for brugerens eller tredjemands liv og helbred
undgas. Den driftsansvarlige skal endvidere sgrge for, at Arbejdstilsynets
sikkerhedsforskrifter, gvrige sikkerhedstekniske regler samt retningslinjerne for drift,
service og vedligeholdelse fglges. Den driftsansvarlige skal sikre sig, at alle
operatgrer har laest og forstaet denne driftsanvisning.

Hvis denne driftsanvisning ikke faglges, bortfalder vores garanti. Det samme geelder,
hvis kunden og/eller tredjemand udferer usagkyndigt arbejde pa genstanden uden
tilladelse fra producentens kundeservice.

Montering af tilbehgrsdele: Montering og indbygning af ekstraanordninger, der
pavirker eller udvider truckens funktioner, er kun tilladt efter skriftlig tilladelse fra
producenten. Det kan derudover veere ngdvendigt at indhente tilladelse hos de lokale
myndigheder.

Myndighedernes tilladelse erstatter dog ikke en tilladelse fra producenten.
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Beskrivelse af trucken

Anvendelsesbeskrivelse

Trucken er en handlgftevogn, der er beregnet til transport af gods pa et plant
underlag. Der kan optages paller med aben bund eller tveerbraedder uden for
lasthjulsomradet. Den nom. lgfteevne fremgar af typeskiltet.

Lafteevnen i forhold til leftehgjde og tyngdepunktsafstand angives pa lafteevne-
skiltet.

Modul- og funktionsbeskrivelse

Pos. Betegnelse

Greb til "Laft/seenkning af lastoptagningsudstyr”
Styrestang
Fodparkeringsbremse
Styret styrehjul
Pakgrselsveern
Styrekeede

Frit styrehjul

Lasthjul
Lastoptagningsudstyr
Mast

O O NO O B WN -

—_
o

@ = standardudstyr O = ekstraudstyr
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2.1

2.2

Truck

Betjeningselementer: Betjeningselementet (1 "Laft/saenkning af lastoptagnings-
udstyr®) er anbragt pa styrestangen (2). Pa hgjre styrede styrehjul (4) er der
initialiseret en fodparkeringsbremse (3).

Styring: Der styres med styrestangen (2) i et vippeomrade pa ca. 90° til begge sider.

Hydrauliksystem: Lgftefunktionen udfgres med pumpende beveegelser med
styrestangen (2). Hydraulikolien pumpes fra tanken ind i stempelkammeret.
Lastoptagningsudstyret (2) lgftes. En totrins hydraulikpumpe arbejder op til en
belastning pa 100 kg i hurtiglgft og derover i normallgft. Pumpen skifter automatisk
fra hurtiglgft til normallaft.

Anvendelsesbetingelser

Omgivelsestemperatur: -5°C til +40°C
Omgivelsesbelysning: min. 50 lux

Ved konstant anvendelse ved mellem -5 °C og -25°C eller i kglehus/ved ekstreme
temperatur- eller luftfugtighedsudsving kraeves der til truck saerligt udstyr og speciel
tilladelse.

Tekniske data for standardudfgrelse

Oplysning om tekniske data iht. den tyske standard VDI 2198.
Ret til tekniske aendringer og udvidelser forbeholdes.

Ydelsesdata for standardtruck

Betegnelse FC 1016
Nominel lgfteevne 1000 kg
¢ |Lasttyngdepunktsafstand 600 mm
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3.2

Betegnelse FC 1016

hs |Laft 1510 mm
h43 |Hojde seenket 90 mm
hq4 |Samlet hgjde 1965 mm
| |Gaffelarmsleengde 1150 mm
l4 |Truckleengde 1670 mm
b4 | Truckbredde 765 mm
bs |Afstand lastoptagningsudstyr udvendigt 520 mm
Laft/pumpebeveaegelse (hurtiglgft, last < 100 kg) 50 mm
Laft/pumpebeveegelse (normallgft, last > 100 kg) 17 mm
Diameter lasthjul 80 mm
Diameter styrehjul 180 mm
Veegt 208 kg

O
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4 Afmeaerkningssteder og typeskilte
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Pos.

Betegnelse

11

Anhugningspunkt for af-/paleesning med kran

12

Truckens typeskilt

13

Lofteevne Quaks.

14

Lastdiagram

15

Forbudsskilt "Stik ikke haender/arme igennem masten”

16

Jungheinrich PROFISHOP

17

Bemeerkning Bremsefunktion

18

Anvisningsskilt "Klemningsfare"

19

Forbudsskilt "Sta ikke pa lastoptaget"

20

Forbudsskilt "Ga ikke ind under lastoptaget"
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4.1

4.2

Truckens typeskilt

21— T '
22 | 27
N S ij 26
03—t SEE e T e [T
XXXXX ‘
ce | | —
Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
21 |Type 25 |Producentlogo
22 |Serie-nr. 26 |Egenveegtikg
23 |Nominel lgfteevne i kg 27 |Byggear
24 |Producent

Oplys serienummer (22) ved spgrgsmal vedr. trucken og ved bestiling af

reservedele.

Lastdiagram

Skiltet (14) angiver lgfteevnen (Q i kg) ved stabling. Den tilladte last angives i forhold
til lastens tyngdepunktsafstand (C i mm) og lgftehgjden (H i mm) i tabelform.

Skiltet (14) angiver Igfteevnen (Q i kg) afheengigt af lasttyngdepunktsafstand (D i mm)
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1.2

Betjening

Transport

Pa-/aflaesning med kran

Benyt udelukkende laftegrej med tilstreekkelig Igfteevne (laesseveegt, se truckens

typeskilt).

Tveerdrageren (1) pa masten er beregnet
til pa-/afleesning af trucken ved hjeelp af
kranudstyr.

— Parkér trucken i sikret tilstand (se 5.3).

— Fastger kranudstyret i anhugnings-
punkterne (2).

Fastger kranudstyret i anhugnings-
punkterne pa en sadan made, at det under
ingen omstendigheder kan glide ud!
Kranudstyrets anhugningsgre;j skal
placeres séaledes, at det ikke rgrer nogen
af komponenterne, nar der lgftes.

Sikring af trucken under transport

Ved transport pa lastbil eller anhaenger skal trucken surres fast pa fagligt korrekt vis.
Lastbilen eller anhaengeren skal vaere udstyret med fastsurringsringe.

— Seet spaendeselen fast i anhugnings-
punkterne, og fastger den i fastsurrings-
ringene for at surre trucken fast.

— Stram spzenderemmene med spaende-
anordningen.

Denne procedure skal udfgres pa begge
sider af trucken.

Pa-/aflaesningen skal iht. VDI 2700 og VDI
2703 foretages af personale, der er seerligt
uddannet hertil. Den korrekte dimensione-
ring og udferelse af sikkerheds-
foranstaltninger ved af-/palaesning afggres
i hvert enkelt tilfeelde.
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Farste ibrugtagning

For at gare trucken klar til drift efter levering eller transport, er det ngdvendigt at
kontrollere, om udstyret er komplet og i forsvarlig stand.

Justeringsenheder og bremseanordninger skal fungere uden problemer. Kontrollér
tilstanden pa lgbehjul og hjulaksler, indstillingen pa lastkeederne samt ksede-
spaendingen omhyggeligt og grundigt.

Efter parkering, kan der opsta flade omrader pa deekkenes slidbaner. Disse omrader
forsvinder igen efter kort tids karsel.

Sikkerhedsbestemmelser for drift af trucken

Karetilladelse: Trucken ma kun anvendes af egnede personer med truckfgrer-
certifikat, som over for den driftsansvarlige eller dennes repraesentant har bevist
deres evner til karsel og handtering af last, og som af denne udtrykkeligt har faet til
opgave at fare trucken.

Farerens rettigheder og pligter samt forholdsregler ved brug af trucken:
Foreren skal veaere orienteret om sine rettigheder og pligter, veere instrueret i
betjening af trucken samt vaere bekendt med indholdet i denne driftsanvisning.
Operatgren skal gives de ngdvendige rettigheder.

Forbud mod uvedkommende brug af trucken: Fgreren er ansvarlig for trucken i
det tidsrum, hvor den er i brug. Det er hans pligt at forbyde uvedkommende personer
at kare med eller betjene trucken. Der ma ikke fragtes eller lgftes personer.

Beskadigelse og mangler: Beskadigelse og andre fejl/mangler pa trucken eller
pabygningsaggregatet skal straks meddeles den tilsynsfgrende. Driftsusikre truck
(f.eks. i tilfeelde af slidte hjul eller defekte bremser) ma ikke tages i brug, far de er
repareret iht. forskrifterne.

Reparationer: Fgreren ma ikke foretage reparationer eller aendringer pa trucken
uden seerlig uddannelse eller tilladelse. Fareren ma under ingen omstaendigheder
saette sikkerhedsanordninger eller afbrydere ud af funktion eller aendre pa dem.

Fareomrade: Fareomradet er det omrade, hvor personer er udsat for fare pga.
truckens kare- eller lgfte-/saenkebeveaegelser, dens lastoptagningsudstyr (f.eks.
gaffelarme eller pabygningsaggregater) eller det gods, der transporteres. Herunder
hgrer ogsa det omrade, der kan nas af gods, som falder ned, eller af en
arbejdsanordning, der saenkes/falder ned.

Uvedkommende skal bortvises fra fareomradet. Ved personfare skal der afgives
advarselssignal rettidigt. Hvis uvedkommende personer trods advarslen ikke forlader
fareomradet, skal trucken omgaende standses.

Sikkerhedsanordninger og advarselsskilte: Overhold altid de sikkerheds-
anordninger, advarselsskilte og advarsler, der beskrives her.

Kgreveje og arbejdsomrader: Der ma kun kares pa veje, der er godkendt til karsel.
Uautoriseret tredjepart ma ikke opholde sig i arbejdsomradet. Lasten ma kun lagres
pa de steder, der er beregnet hertil.
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Forholdsregler under kgrsel: Fgreren skal tilpasse k@rehastigheden til de lokale
forhold. Fareren skal kgre langsomt f.eks. i sving, til og i smalle passager, ved karsel
igennem svingdere og pa steder med darligt udsyn. Der skal altid holdes sikker
bremseafstand til forankgrende truck, og fareren skal altid have fuld kontrol over
trucken. Pludselig standsning (bortset fra i ngdstilfeelde), hurtige vendinger,
overhaling pa farlige steder eller steder med darligt udsyn er forbudt. Det er forbudt
at laene sig ud eller stikke heender og arme ud af arbejds- og betjeningsomradet.

Udsyn under kgrslen: Fareren skal se i kgrselsretningen og altid have tilstreekkeligt
udsyn over sin kerestreekning. Ved transport af gods, der mindsker udsynet, skal
trucken kare med lasten bagpa eller kgre bagleens. Er dette ikke muligt, skal der ga
en anden person foran trucken og dirigere.

Kgrsel pa stigninger og skraninger: Kgrsel pa stigninger/skraninger er ikke tilladt.
Drift er kun tilladt pa plant fastgjort underlag.

Kgrsel ind i elevatorer eller ud pa laessebroer: Der ma kun kgres ind i elevatorer
eller ud pa laessebroer, hvis disse har tilstraekkelig baereevne, er konstrueret til, at der
kares pa dem, og er godkendt hertil af den driftsansvarlige. Disse forhold skal
undersgges pa forhand. Trucken skal kgres ind i en elevator med lastenheden forrest
og stilles i en position, hvor den ikke bergrer skaktens veegge.

Personer, der karer med i elevatoren, ma farst betreede elevatoren, nar trucken star
sikkert, og de skal forlade elevatoren fagr trucken.

Transportgodsets beskaffenhed: Operataren skal kontrollere, at lasten er anbragt
korrekt. Der ma kun transporteres sikkert og omhyggeligt anbragt last. Hvis der er
fare for, at dele af lasten kan velte eller falde af, skal der treeffes egnede
sikkerhedsforanstaltninger for at forhindre dette, f.eks. i form af et lastbeskyttelses-
gitter.

Transport af veeske: Ved transport af veeske kan tyngdepunktet alt efter truckens
haeldning aendre sig og pavirke stabiliteten pa afggrende vis. Der skal altsa under
beveegelserne tages alle teenkelige forholdsregler, isser under acceleration,
opbremsning og karsel i sving, og pludselige bevaegelser skal undgas.
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Beskrivelse af betjeningselementerne

Pos. Betjenings-/displayelement Funktion
1 |Greb til "Lgft/seenkning af ® |Position Igftefunktion/seenkefunktion.
lastoptagningsudstyr”
2 |Styrestang ® Korsel og styring af truck. Laft og
saenkning af lastoptagningsudstyr.
3 |Fodparkeringsbremse Aktivering/lgsning af bremse til

styrehjul

@ = standardudstyr

O = ekstraudstyr
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Idrifttagning af trucken

Trucken ma farst tages i drift, betjenes eller benyttes til laft af gods, nar fereren har
sikret sig, at der ikke er personer inden for fareomradet.

Kontrol og rutiner inden den daglige ibrugtagning

— Ga hele trucken efter (iseer hjul og lastoptagningsudstyr) for synlige beskadigelser.
— Kontrollér hjul for slitage og skader.

— Kontrollér styrefunktionen ved at dreje styrestangen.

— Udfar visuel kontrol af lastkeeden.

— Kontrollér fodparkeringsbremsens funktion, lad den evt. indstille af kundeservice.
— Kontrollér hydrauliksystemets funktion.

— Kontrollér, at ngdvendige skilte forefindes og er intakte.

Karsel, styring, nedbremsning

Ved karsel og styring, specielt uden for truckens kontur, kraeves der ekstra
opmaerksomhed.

Det er under ingen omstaendigheder tilladt at kare med passagerer pa trucken.
Karsel med og uden last er kun tilladt i seenket tilstand. Med Igftet lastoptagnings-
udstyr ma trucken kun anvendes til optagning og afsaetning af last ved plan karebane.

Korsel

— Seet grebet (1) i "neutral” position.

— Trucken kan treekkes eller skubbes med % — ~
styrestangens (2) bgjlegreb (4). ————>}-Saenkning

. . -f\kw;'Neutral

Styretgj U Left

— Drej styrestangen (2) mod venstre eller \ /
hgijre.

| snaevre kurver rager styrestangen uden for 2///,\4

truckkonturerne!
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Bremsning

Truckens bremselaengde afheenger i hgj grad af underlagets beskaffenhed. Dette
skal fareren tage hgjde for under karslen.

Trucken kan bremses pa to forskellige mader:

— Manuelt (ved traekning/trykning modsat den retning, som trucken ruller i)
— Fodparkeringsbremse  (kun parkerings- :
bremse): Den hgjre styrerulle pa trucken er
udstyret med en parkeringsanordning (3).
Ved parkering af trucken skal denne
anordning aktiveres.

Optagning og afseetning af last

Inden en given lastenhed tages op, skal fareren tjekke, at den er pakket forsvarligt og
ikke overskrider den tilladte Igfteevne for trucken.

Det er ikke tilladt at optage langt gods pa tveers.

Under udferelse af beveaegelserne under
belastning skal grebet (1) std i "neutral"

position. /,;;;:z—_ngaenkning
f‘/\\“‘* Neutral

— Tryk grebet (1) i retning mod "Saenkning”. L gft
— Vip styrestangen bagud, lastoptagnings- 4 \ /
udstyret seenkes.

— Kar truckens lastoptagningsudstyr helt ind
under lastenheden. 2

Loft

— Tryk grebet (1) i retning mod "Laft”.
— Loft lastgaflen ved at beveege styrestangen (2) op og ned, til den gnskede
laftehgjde er naet.

Hurtiglgftet virker op til 100 kg. Ved lastenheder over 100 kg virker hurtiglaftet for
bevaegelsen ind under pallen. Sa snart lasten lgftes, skifter hydraulikken automatisk
til normallaft.

— Seet grebet (1) i "neutral" position.
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Seenkning

Serg ved szenkning for, at bevaegelsen sker langsomt. Ved hurtig seenkning, ogsa
hvis det kun geelder fa centimeter, er stgdbelastningen flere gange starre end selve
lasten, hvilket kan medfgre beskadigelse samt fejlfunktion. Ved tilsidesaettelse af
dette kan trucken blive beskadiget og der kan opsta tilskadekomst.

— Tryk grebet (1) i retning mod "Saenkning”.
— Vip langsomt styrestangen (2) bagud,
lastoptagningsudstyret saenkes.

Ved stigende haeldning pa styrestangen gges
senkehastigheden til  den maksimale
saenkehastighed.

— Seet grebet (1) i "neutral" position.

Parkering af trucken i sikret tilstand

Parkér altid trucken i sikret tilstand, ogsa
selvom den kun forlades for en kortere
periode.

Trucken ma aldrig parkeres pa en skraning.

— Seenk altid lastoptagningsudstyret
fuldstaendigt.

— Stil begge fodparkeringsbremser (3) i
bremseposition.
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Afhjeelpning af fejl

Dette kapitel skal ggre det muligt at lokalisere og afhjaelpe simple fejl samt fglger af
fejlbetjening. Udfer de handlinger, der fremgar af tabellen, i den neevnte raekkefglge

for at indkredse fejlen.

arbejdende pumpe
langsomt eller slet
ikke

— For hgj viskositet pa olien
eller ingen olie i tanken

— Styreventil er uteet pa grund
af tilsmudset olie

— Seenkeventil og handtag er
ikke tilpasset hinanden

— Lgfteevne overskredet

Fejl Mulig arsag Afhjaelpning

Maks. lgftehgjde kan |— Hydraulikoliestand for lav, luft | — Fyld mere olie pa (ved
ikke opnas i systemet senket lastoptagnings-
Trucken lafter ved middel)

— Anvend olie med egnet
viskositet

— Udskift olie; rens eller
udskift ventilen

— Juster matrikken til
traekstangen

— Reducer lasten

Den haevede last
seaenkes for langsomt
eller slet ikke

— Temperatur for lav,
hydraulikolien er for sej

— Lgftemasten har eendret form
pa grund af overbelastning

— Ramme/vendeskive til
hjulkeeden sidder fast

— Skift til hgjere
omgivelsestemperatur

— Udskift komponenter eller
fa dem repareret

— Reparer komponenter
eller fa dem udskiftet

Heevet last seenkes af
sig selv, olietab ved
hydraulikcylinderen

— Uteethed i hydrauliksystemet

— Saenkeventil lukker ikke
leengere eller ventilens brug
er uteet pa grund af
olietilsmudsning

— Ventilindstilling forkert,
pakningselementer er slidte

— Teetning
— Rengar/udskift

— Indstil aftapningsventil,
udskift pakningselementer

Kontakt producentens serviceafdeling, hvis fejlen ikke kunne afhjeelpes ved hjeelp af
de beskrevne "Afhjaelpningstiltag", da den videre afhjeelpning af fejl kun kan foretages
af saerligt uddannet og kvalificeret servicepersonale.
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Vedligeholdelse af trucken

Driftssikkerhed og miljgbeskyttelse

De former for eftersyn og servicearbejde, der beskrives i dette kapitel, skal udfgres
iht. tidsintervallerne i servicetjeklisten.

Enhver form for gendring af trucken - iszer sikkerhedsanordningerne - er forbudt. Der
ma under ingen omsteendigheder eendres pa truckens arbejdshastigheder.

Vores kvalitetskontrol gaelder kun for originale reservedele. Sikker og palidelig drift
kan kun opnas ved anvendelse af reservedele fra producenten. Udtjente dele, brugte
forbrugsstoffer osv. skal bortskaffes pa korrekt vis iht. geeldende miljgbestemmelser.
Producentens olieservice star til disposition ved olieskift.

Udfer efter afsluttet eftersyns- og servicearbejde aktiviteterne beskrevet i afsnittet
"Fornyet ibrugtagning".

Sikkerhedsforskrifter for vedligeholdelse

Personale til vedligeholdelsen: Service og reparation pa trucken ma kun udfgres
af sagkyndigt personale fra producenten. Producentens serviceorganisation har
tilknyttet specialuddannede rejsemontgrer.

Laft og opklodsning: Anhugningsudstyr til Igft af trucken ma kun anbringes pa de
steder, der er beregnet hertil. Ved opklodsning skal risikoen for, at trucken kan skride
eller veelte, elimineres vha. egnede hjalpemidler (kiler, traeklodser). Der ma kun
arbejdes under et Igftet lastoptag, hvis dette er sikret med en tilstreekkeligt kraftig
keede.

Renggring: Trucken ma ikke rengares med braendbare vaesker. Inden renggrings-
arbejde pabegyndes, skal samtlige sikkerhedsforanstaltninger treeffes.

Indstillingsveerdier: Ved reparation og udskiftning af komponenter skal indstillings-
veaerdierne for den enkelte truck overholdes.

Daek: Daekkenes kvalitet har indflydelse pa truckens stabilitet og kareegenskaber.
Ved udskiftning af fabriksmonterede hjul/ruller ma der udelukkende anvendes
originale reservedele fra producenten, da typebladsdataene i modsat fald ikke kan
overholdes. Sgrg under udskiftning af hjul eller deek for, at trucken ikke kommer til at
sta pa skra (skift f.eks. altid hjul pa venstre og hgjre side samtidigt).

Loftekeeder: Hvis lgftekaederne ikke smgres, slides de pa meget kort tid. De
intervaller, som fremgar af servicetjeklisten, geelder for normal drift. Ved @get
belastning (stav, temperatur) skal Igftekeederne smares oftere. Den foreskrevne
kaedespray skal anvendes efter forskrifterne. Det er ikke tilstraekkeligt at smgre fedt
pa udefra.
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Hydraulikslanger: Hydraulikslangerne skal udskiftes efter seks ars brug. Ved
udskiftning af hydraulikkomponenter bgr hydraulikslangerne i det pageeldende
hydrauliksystem ligeledes udskiftes.

Service og eftersyn

Grundig og sagkyndig service er en af de vigtigste forudsaetninger for, at trucken kan
arbejde sikkert. Forsgmmes den regelmaessige service, kan det medfgre svigt i
truckens funktion samt udgere en potentiel risiko for personale og drift.

De angivne serviceintervaller forudseetter et-holds-drift og normale arbejdsforhold.
Ved stgrre belastning, som f.eks. meget stov, store temperaturudsving eller
flerholdsdrift, skal der foretages service med kortere intervaller.

Nedenstaende servicetjekliste angiver det arbejde, der skal udfares, samt tidspunktet
for udfgrelsen. Serviceintervallerne er defineret som fglger:

w = dagligt/inden arbejdsstart

A = for hver 500 driftstimer, dog mindst 1 gang manedligt
B = for hver 1000 driftstimer, dog mindst 1 gang i kvartalet
C = for hver 2000 driftstimer, dog mindst 1 gang om aret

Serviceinterval W skal udferes af den driftsansvarlige.

A Efter farste ibrugtagning kreeves der udskiftning af hydraulikolie efter maks.

20 driftstimer.

Efter 100 driftstimer skal den driftsansvarlige udfgre kontrol pa hjulmeatrikker og -
bolte, og evt. spaende dem efter.
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4 Servicetjekliste

Serviceintervaller

Standard = @ /W A B | C
Kglehus =
Chassis/ 1.1 Kontrollér alle baerende elementer for skader. o
karrosseri: 1.2 Kontrollér skrueforbindelser. [
1 Kontrollér alle truckens dele for slitage, og lad om [
ngdvendigt defekte dele udskifte.
1.4 Kontrollér, at nadvendige skilte forefindes og er intakte. o
1.5 |Smer led og glideflader. o
1.6 |Fa udfert sagkyndig kontrol. o
Hjul: 2.1 |Kontrollér for slitage og skader. o
2.2 |Kontrollér lejer og fastgerelse. o
Styrestang: 3.1 |Kontrollér styrestangens mekaniske dele, og smgr evt. o
med fedt
Hydraulik- 4.1 |Kontrollér funktion. [
system: 4.2 |Kontrollér hydrauliksystem for utaetheder, skader og lgse o
dele.
4.3 |Kontrollér hydraulikoliestanden. [
4.4 |Udskift hydraulikolie. [
Lofte- 5.1 Kontrollér funktion, slitage og indstilling pa kaeden. Smgr | @
anordning: evt. keeden.
5.2 |Kontrollérlastoptagningsudstyr og beerende elementer for [
slitage og skader.

Serviceintervallerne gaelder for normale arbejdsforhold. Ved vanskeligere forhold
skal intervallerne afkortes efter behov.
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6.1

6.2

Forbrugsstoffer

Omgang med forbrugsstoffer: Forbrugsstoffer skal altid anvendes fagligt korrekt
og i henhold til producentens anvisninger.

Usagkyndig omgang med forbrugsstoffer udger fare for helbred, liv og miljg.
Forbrugsstoffer skal opbevares i dertil indrettede beholdere. De kan veaere breendbare
og ma derfor ikke komme i kontakt med meget varme maskindele eller aben ild.

Skal de haeldes om, ma der udelukkende anvendes rene beholdere. Det er forbudt at
blande stoffer af forskellig kvalitet. Der ma kun afviges fra denne anvisning, hvis der
i denne driftsanvisning udtrykkeligt opfordres til blanding.

Undga at spilde. Spildt vaeske skal omgaende fijernes med et egnet opsamlings-
middel, hvorefter blandingen af stof og opsamlingsmiddel skal bortskaffes efter
geeldende regler.

Hydraulikolie Multifunktionsfedt
DIN 51524 T2-ISO VG 46 DIN 51825 T1-K2K

Anvisninger vedr. serviceeftersyn
Forberedelse af trucken til service- og vedligeholdelsesarbejde

Treef alle ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger for at undga ulykker under service-
og vedligeholdelsesarbejdet. Sarg for, at felgende forudsaetninger er opfyldt:

— Parkér trucken i sikret tilstand.

Fornyet ibrugtagning

Udfgr fglgende punkter, inden trucken tages i brug igen efter renggring eller
vedligeholdelsesarbejde:

— Smar trucken iht. smgreplanen.
— Udluft hydrauliksystemet ved at pumpe lastoptagningsmidlet helt op.
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7.1

7.2

Opklodsning af trucken

Hvis trucken skal klodses op i mere end 2 maneder - f.eks. af driftsmeessige arsager
- skal den opbevares i et frostfrit og t@rt rum, og de beskrevne foranstaltninger skal
udferes bade far, under og efter oplaegningen.

Trucken skal under oplaegningen veere klodset op, sa ingen af hjulene bergrer gulvet.
Dette er pakraevet for, at hjul og hjullejer ikke skal tage skade.

— Skal trucken oplaegges i mere end 6 maneder, aftales yderligere forholdsregler
med producentens serviceafdeling.

Forholdsregler inden oplaegning

— Renggar trucken grundigt.

— Kontrollér bremserne.

— Kontrollér hydraulikoliestanden, fyld evt. efter.

— Giv alle umalede mekaniske komponenter et tyndt lag olie eller fedt.
— Smar trucken.

Fornyet ibrugtagning efter oplaegning
— Renggar trucken grundigt.
— Smgr trucken.

— Kontrollér hydraulikolien for kondensvand, udskift den evt.
— Tag trucken i brug.

Foretag fuldstaendig funktionskontrol umiddelbart efter ibrugtagning.
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Lovpligtigt eftersyn efter fastlagt periode og usaedvanlige heendelser

Der skal udfgres sikkerhedskontrol iht. nationale forskrifter. Jungheinrich anbefaler
kontrol int. FEM 4.004 (Europeeisk organisation for transportproducenter). Til brug for
disse kontroller rader Jungheinrich over en seerlig afdeling for sikkerhedsservice med
hertil uddannede medarbejdere.

Trucken skal kontrolleres af en seerligt kvalificeret person mindst én gang arligt
(overhold nationale forskrifter) eller efter saerlige haendelser. Denne kvalificerede
person skal kunne give sin bedemmelse og vurdering uden at veere pavirket af
driftsmaessige eller gkonomiske hensyn, men udelukkende med baggrund i de
sikkerhedsmeessige forhold. Vedkommende skal rade over tilstraekkeligt kendskab
og erfaring til at kunne bedsmme en trucks tilstand samt effektiviteten pa
sikkerhedsanordningerne efter de tekniske regler og principper for kontrol af truck.

Der skal i den forbindelse foretages komplet kontrol af truckens tekniske tilstand med
henblik pa forebyggelse af uheld. Desuden skal trucken undersgges grundigt for
skader, der kan veere forarsaget af evt. uhensigtsmaessig brug. Der skal udfeerdiges
en kontrolprotokol. Resultatet af kontrollen skal mindst gemmes helt frem til det 2.
efterfglgende eftersyn.

Den driftsansvarlige skal sgrge for, at evt. mangler udbedres omgaende.

Som synligt bevis forsynes trucken efter afsluttet kontrol med en kontrolmaerkat.
Denne meerkat angiver maned og ar for naeste kontrol.

Endegyldig fjernelse fra driften, bortskaffelse

Den endelige og korrekte fijernelse fra driften samt bortskaffelse af trucken skal ske i
overensstemmelse med de respektivt geeldende lovmaessige bestemmelser i
anvendelseslandet. Overhold iseer bestemmelser vedr. bortskaffelse af forbrugs-
stoffer.
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